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Informations importantes concernant l´examen oral UNIcert® III 

(Français économique) 

A. Sélection des textes 

L´examen oral UNIcert® III (Wirtschaft Französisch) se base sur deux textes, au préalable 
proposés par le/la candidat/e. Ces textes serviront de support laissant rapidement place à  
un dialogue, un échange d´argumentations entre le/la candidat/e et les deux 
examinateurs/trices. 

Les textes proposés doivent remplir les conditions suivantes : 

 Le texte proposé pour le sujet 1 se réfère à un des thèmes concernant les cours du 
module UNIcert® III Wirtschaftssprache (cf. A.1 liste des cours du module UNIcert® 
III  Wirtschaftssprache). Le texte proposé pour le sujet 2 se réfère à un thème actuel, 
récent et en rapport aux actualités économiques. Pour le sujet 2, si vous ne 
souhaitez pas choisir entre un texte faisant référence aux actualités économiques, 
vous pouvez choisir un thème concernant les cours du module UNIcert® III 
Wirtschaftssprache. 

 Les textes proposés pour le sujet 1 et pour le sujet 2 doivent présenter des thèmes 
complètement différents l´un de l´autre. 

 Les sources figurent bien en début ou fin de chaque texte, pas plus de 2 sources 
par thème. Les sources recommandées par le lectorat de français sont mentionnées 
sous A.2.    

 Le texte est de haute qualité favorisant un débat de niveau universitaire entre le/la 
candidat/e et ses examinateurs/trices. Il ne s´agit pas simplement d´une énumération 
de chiffres ou/et de faits, de définitions, il ne s´agit pas non plus d´un texte présentant 
toujours les mêmes idées redondantes ou ne présentant aucune argumentation 
précise et concrète.  

   Chaque texte est authentique, rédigé par un/e auteur/e de langue maternelle et 
publié pour un public de niveau langue maternelle, donc pas de dossier rédigé 
personnellement lors d´un des cours du module UNIcert® III  Wirtschaftssprache.   

 Tous les textes sont relativement actuels, c´est-à-dire pour le sujet 1 moins de trois 
ans et pour le sujet 2 (concernant les actualités économiques)  moins d´un an.  

       Chaque texte comprend entre 3 à 4 pages (1500-2000 mots). 
 pour un même sujet, vous avez la possibilité de remettre deux textes courts de deux différentes   
sources, mais uniquement si: 

• un texte se focalise sur les avantages et l´autre les désavantages, 

• un texte présente un thème en général et l´autre apporte des exemples concrets à l´argumentation ou 
une étude de cas, 

• un texte avance une argumentation et l´autre y apporte des informations complémentaires et détaillées,  

• les deux textes se complètent en exposant des points de vue différents/conterverses. 
 
       Dans ce cas, les deux textes doivent présentés les conditions requises énoncées ci-dessus.  
    Le format est respecté 

• Arial, 11 points 

• Times New Roman, 12 points 
 

      L´interligne est de 1,5. 
      Les pages sont numérotées. 
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A.1. Liste des sujets pour l´examen oral UNIcert® III (Français économique)  

Le monde de l´entreprise: Secteurs d´activités. Création d´entreprise (start-up), 
organisation, forme juridique, et financement (BA, financement collaboratif, etc), apport de 
capital et augmentation de capital. Gestion des Ressources humaines, DRH, recrutement 
interne/externe, candidature et CV, marque employeur. Relations sociales, conflits sociaux et 
syndicat, comité d´entreprise. Bilan et difficultés financières, plan financier, dépôt de bilan, 
redressement judiciaire. 
 
Marketing et Internationalisation: Agents économiques, analyse du marché (étude de 

marché, positionnement,segmentation). Marketing (et les divers P), politique du Produit, 

politique du Prix, politique de Communication, politique de Distribution (canaux de 

distribution, grande distribution, franchise). Enseigne de Distribution - MN (marque nationale) 

/MDD - Système bancaire. Stratégies d´internationalisation. Délocalisation et Relocalisation. 

Marque France. Marketing international. FFOM, PESTEL.   

Wahlfach: 

• Training Interculturel 

• Quel monde pour demain? 

• Société et actualités 

• Parlons d’éthique! 

 
A.2. Sources des textes 
 

Le lectorat de français vous recommande les sources suivantes: 

La presse francaise en ligne - http://www.histen-riller.fr/lapressefrancaise.htm 

 

Alternatives économiques  https://www.alternatives-economiques.fr 

Challenges  http://www.challenges.fr  

Echos (Les)  http://www.lesechos.fr   

Entreprise (L') http://www.lentreprise.com   

Etudiant (L') http://www.letudiant.fr   

Expansion (L') http://www.lexpansion.com   

Figaro (Le) http://www.lefigaro.fr   

Journal du net https://www.journaldunet.com 

Monde (Le) http://www.lemonde.fr   

Revenu (Le) http://www.lerevenu.com   

Stratégies http://www.strategies.fr   

Usine Nouvelle (L') http://www.usinenouvelle.com   

 

 

Toutefois toutes autres sources de même qualité et niveau sont également acceptées. 

 

 

http://www.histen-riller.fr/lapressefrancaise.htm
https://www.alternatives-economiques.fr/
http://www.challenges.fr/
http://www.lesechos.fr/
http://www.lentreprise.com/
http://www.letudiant.fr/
http://www.lexpansion.com/
http://www.lefigaro.fr/
https://www.journaldunet.com/
http://www.lemonde.fr/
http://www.lerevenu.com/
http://www.strategies.fr/
http://www.usinenouvelle.com/
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B. Remise de vos textes au Centre de Langues (FSZ) 

Les textes sont à remettre: 

• en version papier au secrétariat (Infothek R.103),veuillez consulter les heures 

d´ouverture) 

• en version pdf à envoyer par courriel au Centre de Langues (fsz@uni-tuebingen.de). 

Quelle que soit la version choisie, veuillez joindre à vos textes le formulaire d´inscription 

dûment rempli que vous pouvez télécharger de notre site Internet. 

Attention: pour la remise de vos textes, veuillez respecter la date butoir (Deadline).  

C. Déroulement de l´examen oral 

• L´examen oral est individuel et dure 30 minutes (soit 15 minutes pour chaque 

texte/thème). 

• Chaque thème fait l´objet d´une brève présentation (argumentation) faite par le/la 

candidat/e. Cette argumentation sera rapidement interrompue par les examina-

teurs/trices pour laisser place à un réel débat entre le/la candidat/e et les 

examinateurs/trices, c´est-à-dire que toutes questions relatives aux thèmes/textes 

pourront faire objet d´une discussion facilitant ainsi l´interaction et permettant 

d´évaluer vos compétences d´argumentation, d´expression et de 

communication. 

• Il s´agit d´une présentation structurée mais toutefois interactive, il ne s´agit ni d´un 

exposé rigide, ni d´une présentation Powerpoint (ni texte, ni prise de note 

personnelle lors de l´oral). 

D. Critères d´évaluation 

A. Contenu 

B. Correction linguistique 

C. Lexique et correction lexicale 

D. Interaction et souplesse de langue 

E. Prononciation et intonation. 

 

E. Contact  Pour toute question, n´hésitez pas à nous contacter. 

Serret-Birkenfeld, Marianne marianne.serret-birkenfeld@uni-tuebingen.de 

Leroy, Blandine blandine.leroy@uni-tuebingen.de 

Do Cao, Minh Trang Marie-Ange minh-trang-marie-ange.do-cao@uni-tuebingen.de 

Jocelyne Launay jocelyne.launay@uni-tuebingen.de 
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